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BARNEN.
. '
: @mma Mor! med kinflans blickar
;? \ Epra barn omringa Er.
f; Himlen, fom virt &de fkickar,
' At en menlés glidje ler.
? Néjets Gup med glidjens Spira

Styrer vira broft i dag.

\Mi vi denna Namnsdag fira
\ Til ErT eget vilbehag !
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%Nej, virt hjerta kan ej glémma,
At med émfint Mopers Sjil
Ni frin vaggan velat émma
(For vir fallhet och virt vil. —
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Blifve vir Parole: Er vdrda,

Och var Lofen: Karleken —

Blifve vira béner horda:

Vi Er onfka Sallheten.

: B

RATTARN pi BrunNA,

For at Dagens virde tyda,

Faft p4 ofulikomligt fatt,

Och at under Er fi lyda

Hur det néjfamt ir och litt,

Glade hit vi {kyndat alla

Jag, tillika med mitt folk ;

Ej fortyck ofs, faft vi lalla,
Hjertat blir var ritta tolk: 3

TORPARENA.

Faft man in ej kan frambira

Kirfvan af den jord vi pléjt;
Lofvas ofs dock fnart f3 fkira
Ax, dem mogen kirna bojt,
Desfe fkola Er tillignas

Som et ringa offer blott ;

Mg af Er vi altid hagnas,

Som vi énfke Er alt godt!

A .
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Méda, forg, bekymmer,
Alt ifrin mig rymmer,
Di jag minnes alt hvad Ni mig gjort ;
Kan jag ritt belona
Ynneft jag fitt réna?
b Nej! det aldrig blir fom fig har bordt,
Men 4t Den allena,

~

¥ Som til ildren fena
Kan ge MAGDALENA
' Hvyad jag vigar mena,
Alt jag o6fverlemnar;

DA Han {ikert imnar

I Nidigt krona ERrR med ymnigt métt.
Chorus

! Men it den allena, m. m.

EN FLICKA.

f
E

FForlit, at jag tors viga
' En {kink ockf# at ricka Er;

t Den ir fom min férmiga,
' Men villigt jag denfamma ger ;

P Ers NAp den {ikert ej forfmir,

£SA liten den ock ir,
f © 3 D
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D4 den utaf et hjerta gir,

Som kirlek fér ERr bar.

D4 vara Smikrik blifva
Tackfamme mot den ans de &,
Exempel de ofs gifva

At blifva det ockf%.

Chorus af Flickorna.

Di vira Smikrik blifva m. m.

EN ANNAN.
Nir til ofs N1 Er nedfinker
Och till vira hyddor gir,
Vet jag at N1 vira {kinker
Ej onidigt di forfmir;
Driftigt jag di gifva vigar
Tionden af hvad jag fitt,
Och et bréft, fom altid lagar
For at onfka Er alt godt.

Chorus.

Driftigt vi di gifva viga m. m.

EN ANNAN.
For alt godt af Er jag njutit,
Fér Nz ofta hjelpt et tryckande behof

Den-




Denna krants jag vilment knutit,
Som et ringa tackfamt prof.
Nir fortryckarn knorrig klagar
Ofver oférnéjlamhet;

" Ma til Lén d% Epra dagar

Likna Sommarns munterhet.

Chorus.

Nir fértryckarn m. m.

EN ANNAN.
At i dag i Er forkunna,
Huoru hégt jag vordar Er,
" Torparflickan ifrin Brunna
Desfa biren it Er ger.
| Tag ej illa up min gifva ringa,
1 Di jag icke annat har at ge;
" Mitte N1 p4 lyckans vinga
' Héjas til férndjelfe!
Chorus.
Tag ¢j illa up vir m. m.
|
I EN ANNAN.
\ For at vifa denna dag,
Hvad mitt glada hjerta tinker,
Yo( 4 Det-
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Detta lilla, fom jag fkinker,

Af en vilment hand mottag:
Mjolk af ymnig fpena kryftad,
Som p4 Brunna famlad ir,
Deraf denna oft ir yftad

Och deraf fit virde bir.

M2 den di et teckn blifva

Af min tackfamhet mot Er!
Faft jag litet nog kan gifva,
Alfkar jag Er defto mer.

RATTARN Tin SruT.
Torfvan ger tackfam tilbaka fin gréda,
Nir den ej iltas med pitrugadt tving;

Trefnad och munterhet félja vir méda,

Tag den emot, och fortyck ej vir {ing.
Chorus af alla,

Trefnad och munterhet, m, m,

EN

e i e ———————————————— - w-ra-wﬂ‘




EN ENFALDIG VISA,

SJUNGEN TIL SLUT

MR A TTARE-LACET,

rALRIK SAMLING HERRFOLKS NARVARO.

G

;7[ Herrfolk, fom dren for/amlade hdr
Tron ¢f, at forfidndet fait frada;

Vir Nidigs Husbond- Frus namusdag det ér,

£ Som gor, at vi dro [d glada.
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Pé bygden bland ofs r det allmant mandr
At tokas pd dylika dagar;
Faftin det ewfaldigt och bondagtigt fker,

Viar vilmening Henne belhagar.
& g
B

&F kdnnen ju alla defs Lynne och Lag,
At goder och glittuger vara;

S& undren di intet, at vi denna dag
Vir kaviek for Hemne forklara.

Hon dr for ofs alla mer Mor dn fom Fru,
Sé god, at ej bditre kan gifvas:
Vi lefva och devfor full- lyckliga nu

Och under virt arbete trifvas.

Lingt fran den féfinga och higmod och pril,
Som vanligen fes hos de héga,

D n ringaftes enfald och famtal Hon til,

Och vdulighet bor i defs éga.
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Hon njuter ock derfor den [dllfynta lott, b v

/

For dem, fom vi forndma kala,
At den Henne kduner, han Snfkar’ne godt,

Och at Houn vdliiguas af alla.

g

How njuter den Lyckan at dga en Man, i

3 o

Som, Forft i fitt ftand i virt [like, Svhe il iakode

Tillika det Loford fértjdnar, at Hon

I hygglighel knapt hav [in like.

]

Som dlfkias af liten, fom Gifkas of fooi s
Frén Slottet til Torparens koja;

Huars hjerta, dér glédjen och godhelen bor,

- Ej [ndrjes i hoghetens boja.

Hon njuter den Lyckan, at of [ina Sind

Ha hugnad och glddje tillika;

D
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Ty hvar en dem kdnmer, haw [dger visfk [

De dro Fordldravna lika.
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Hon njuter den Lyckan, fom verkelig dr;
At dga uprigtiga Vinner;
Och Som uu dren forfamlade hdy ;
2 J 9
Man Eder biand dem igenkduner.
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Sag vet ‘at F onfken vir Husbond-Fru godt, ,
Skdnmen Defs virde och dygder ;
&Y veten, at Hon har fortjdnat den loit,

At dlfkas uti vira bygder.
s % A &

Sa deltagen derfire uti vir frogd
At med ofs den onfkan forklara s
Lef linge, Ers Nad, lef Lycklig ; lef néjd}

Da frola vi lychliga vard.
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| TRYCKT HOS DIRECT. JOHAN EDMANS ENKA.
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